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BREDASCHE 


ZATURDAG 


mr NOTIFICATIE, 
BURGEMEESTEREN der Stad BREDA, Nortifice- 
ren.bij deze, dat krachtens den inhoud van Art. 77 van 
het Reglement voor de Regering dezer Stad, bij Zijne 
Majes.eit den 5 Nov-uiber 1815 n.° 59 gearresteerd, een 
derde, dat is Zeven, der Leden van het KIES-COLLE- 
GIE, met den ta Januarij dezes jaars hebben gedefun- 






geerd, en door een gelijk getal nieuw te benoemen Le-. 


den moeten worden vervangene 

Dat de vererschten om tot Kiezer te worden benoemd, 
zijn, behalve Stemgeregtigheid en Meerderjarigheid , 
voor een Nederlander, om geaurende Drive jaren , en voor 
een Uitlanuer , òm gedurende Zes jaren in dè Stad ge- 
woondte heùben, en jaarlijks in de Verponding en verde. 
re Beschreven Middelen, buiten het Parentregt, betalen- 
de eene som van vijf-en-twintig Guidens. 

Dat de Kiezers worden benoemd door de gezete Bur. 
gers dezer Stad of in derzelver Jurisdictie wonende, 
Meerderjarige volgens de Wet, tot het Stemregt bevoegd, 
ep jaarlijks in de Verponding en verdere Beschreven Mid- 
delen, buiten het Patentregt, betalende niet beneden de 
tien Guldens. 

Dat eene Lijst is vervaardigt van zoodanige Burgêts en 
Ingezetenen, welke tot Kiezers kunnea worden verkozen; 
welke Lijst, van den ge dezer maand September tot den 
16 daaraanvolgende ingestoten, dagelijks, uitgenomen 
des Zondags, ter Secretarije zal voorliggen, van °s mor- 
gens negen tot ’s namiddags twaalf uren, cen einde een 
ieder, welke tot Kiezer bevoegd is, zoude kunnen zien 
of hij op de voornoemde Lijst is gebragt . en het tegen- 
deel plaars hebbende, daarvan dadelijk aan Burgemeeste- 
ren zoude kunnen kennis geven, om als nog op cezelve 
Lijst te kunen wordeù gebragt. Terwijl op gelijke wij 
ze en terzelver tjd, aan de Stembevoegden gelegenheid 
wordt gegeven, om door de inzage van die zelfde Lijst, 
bekend te geraken mert die genen der Burgers, w‚ike de 
vereischren om tot Kiezer te worden verkozen , bezicten. 

Dat van weven Burgemcesturen, aan de stembevoegde 
gezeten Burgers, büj-tten zulten word n rondgezonden, 
inhoudende het getal der Kiezerp'aatsen wê'ke vervuld 
moeten worden, en ‚de namen der g.nen welke met den: 
aden Januarij dezes jaars, door het lot zijn afgetreden, 
gelijk mede die der aanblijvenden, als ook de vereischten 
der Kiezers, f 

Dat deze biljetten door de Stembevoegden behoorlijk 
ingevuld, geteckend en gesloten moeten Worden; en dat 
dezelve op den vierden dag na de rondzencing , van we 
gen Burgemceesteren, aan de huizen worden opgehaald. 

Eindelijk , drt wanneer, onverhoopt, bij het rondbren 
gen der voorsch, biljetten , iemand der gezete en scemhe. 
voerde Burgers mogt ondervinden te zijn overgeslagen, 
dezelve daarvan dadelijk ter, Secretarij kan kennis geven, 
om langs «tien weg, het plaats gehad hebbende abuis te 
doen herstellen. _ : 

PDA den 9 
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Sentember 1822, 

‚De ROY van ZUYDEWYN, vt 
Ter Ördonnantie van Burgemeesteren 3 
De Secretaris der Stai, 

OU« OOP. 


Ss P A N JT E, 

Maprip den 29 Augustus, De Koningin bevindt 
zich nog steeds in denzelfden toestand; niemand twijfelt 
er aan, of de aanhoudende onrust, welke deze prirses 
ondervindt, is de eenige Óorzaak der geweldige aanval. 
len op de zenuwen, waarvan de gevolgen zoo noodlat- 
tig voor het leven van H. M. kunnenzijn. Die ongeluk- 
kie Koningin, steeds ongerust over het lot van haren 
doorluchtigeu gemaal, wil zich van hem niet scheiden, 
Zij verkiest liever, de smart eener wreede gevanzenschap 
met hem te deelen, dan zich, misschien voor altijd, van 
hem te scheiden. 

— Heden morgen is de chef-politiek, na eenen togt 
van drie dagen in verschillende plaatsen der provincien, 
in de hoofdstad terug gekeerd; de uitslag dezer expedi. 
tie is die van eene zamenzwering ontdekt te hebben, 
welke binnen kort zou hebben moeten uitbersten, en 
van verscheiden gevangenen te hebben gemaakt, waar- 
onder ; ‘behalve den pater Ciri/lo, genêraal def capucij- 
nen, die heden morgen alhier Îs binnen gebraat, vele 
lieden. van aanzien zijn; hij heeft zich insgelijks van 
eene gronte menigte wapenen, geld, enz ‚ meester ge 
maakt, De detachementen, welke Z. Exc. verzeld heb- 
ben, zijn echter nog niet terug gekomen . 

— De minister van gratie en justitie heeft de afschaf. 





fing van acht kloosters gelast, Onder welk getal dat der ; 


Domiuikanen van Orihuela was, waarvan de monriken 
hebben toegehragt, om de inwoners tegen het constitu- 
tioneel systema op te zetten. Men voegt er bij. dat de 
universiteit en het kapittel aldaar naar Murcia zullen wor- 
deu overgebragt. .  — 
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- De kapitein- generaal Palafox, Kkommandant der 
troepen, die de garden van het prleis vormen, gaf, in 
den afgeloopen nacht, berigt aan den chef-politiek, dat 
de Koning op hect punt was van te ontsnappen; dien ten 
gevolge werden er dadelijk manregelen genomen, en de- 
te hadden het gewenscht gevolg. 

— [leden zijn 63 Heailebardiers, welke het constitu- 
tióneel niet zijn tvegedaan, afgedankt. 

tE T AL TI E ad 

Livorno den 23 Augustus, Zestien vaartuigen heb- 
ben elf duizend Turken aan het einde der galf van La- 
pante aan land gezet, zij hoopten Corinthe te verrassen, 
Bij hunne aannadering van Acrocorinche of het kasteel, 
duor kanonschoten begroet wordende, sloegen zij den 
weg van Anapli of Napoli di Romauia in , door de wei- 
nige troepen, welke het operatie-leger van Thessalie in 
Petoponesus heeft kunnenachterlaten, en door de geheele 
bevolking, uitgerust met al hetgeen zij, bij gebrek aan 
wapenen, konden grijpen en vatten, vervolgd wordende, 
De marsch ver Turken van Corinthe tot Argos is opmere 
kenswaardig geweest, duor de gedurige verliezen, wel- 
ke dezelve elk oogenblik ondervonden, zóo woedend is 
de grieksche bevolking, in hen te vervolgen. De turken 
dachten eene schuilplaats te Anapli te vinden, dat zij vere 
meenden, nog in de magt der Muselmannen te wezen; 
doch, wanhopend van, op eenigen afstand der stad, te 
vernemen, dat dezelve in handen der grieken was, daar- 
enboven verrast door de Hellenen van Anapli, vereenigd 
me: die van Corinthe en met de grieksche ingezetenen van 
het platre land, bepruefden zij , zich in een oud verlaten 
k'ooster, in de nabijheid van Argos, te verschansen, 
Een groot gedzelte hunner deszelfs bagage verloren heb- 
bende, verstoken van zich levensmiddelen te kunnen aan- 
schaffen en zelfs gebrek gan water hebbende, is het niet 
waarschijtlijk, dat zij aan de wraak der Grieken zuilen 
kunnen ontkomen, as 

BEIJEREN. 

AugcsBuRG den 4 September. Onze Aligemeine 
Zeitung deelt beden, onder anderen, den navolgenden 
brief mede: Eeen Ae 

4 BiroeLro den 8 Augustus. 

a, Sedert mijn’ laatsten van den 31 Julij, waarbij ik u 
de gelukkige gebeurtenissen der Thermopijten heb aangee 
kondigd, hebben de zaken van Griekenland nog eene gee 
lukkiger wending genomen. Het turksche leger, dat zich 
in de ommesireken van Larrissa verzamel i had, en hete 
welk, ns aanzierliike versterkingen te hebben bekomen, 
cp nieuw aanvatlender wijze werkzaam is geweest, is, 
tusschun den rstun en 2den augustus, geheel verslagen. 
Zij. die het zwaard ontkomen zijn, zijn gevangen gemaakt. 
Zulks is eene laatste poging van Ciour schid pachagewecst, 
uit hobfde dat hij, in gevalle eener vederlaag, van de 
Porte, volgens turksch gebruik, den dood te vreezen hade 
Volgens sommigen, is bij gesneuveld; anderen zeggen, 
dat hij. gevangen g- romen is Sedert den Gen komen al- 
hier ecne menigte vlugtelingen aan, welke deze tijdingen 
aanbrengen. Dit ongeval heeft eenen levendigen indruk 
op de Turken van hitoglia en zelfs op de jani:saren ge: 
mrakt. Ek kan u niet zeggen , met welke nedrigheid en 
zachtheid zij zich gedragen. Eene plotselijke schrik heeft 
de Turken, zca van hier als van briten, bevangen, 

DUITSCHLAND en aangrenzende Rijken. 

FRrANKFORT, den 8 September. De oostehrijksche 
dagbladen behelzen hoofdzakelijk de volgende berigten, 
aen uit brieven van Zante, van den 4 tot den 22 

ulij. . 

Ctourschid-pacha had tang gehoopt, door de inneming 
der vesting Sulli een einde aan den oorlog in Albanien te 
maken, De Su'livten, die even min als de overige Ale 
banische volkstammen, vrienden der grieken zijn, zou- 
den zich sedert lang aan de Porte onderworpen hebben, 
indien hun de gemaakte bedingen ingewiiligd waren 
maar zulks niet geschied zijnde, hebben zij de aangebo: 
dene hulp der grieken tegen de turken aangenomen. Zij 
werden echter zoo zeer in het naauw gebrrgt, dat op den 
7 Junij Sulli Lij verdrag aan Chau: schid pacha stond over- 
gegeven te worden, Dan juist om dezen tijd werd hun 
door de grieken cp nieuw krachtigen bijstand toerezegd, 
en de onderhandeling werd afsebroken. Chourschid- pas 
cha, middelerwijl in Thessalien vele groepen verzameld bebe 
bende, en zijne tegenwoordigheid daar van meer belang 
achtende, begaf zich, den 17 Jinij, van Janina near Lae 
rissa, en liet de verdere krijgsverrigtingen in A!hanien 
over aan zijne onder-veldheeren Omer pachaen Mehinede 
pcha _Letusschen had Maurocos dafa uit Misso!ungt 
verscheiden kleine benden grieken, deels op den weg 
naar Arta, deels apn de kusten tusschen Prevesa en Por- 
ga doen landen Hij had de hoofd expeditie, we'ke tot 
ontzet van Sulli bestemd, den chicliarch Ma: co Bozzari, 
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sens was verbitterd tegen de regering van Corinthe , had 
drie gezanten ván haar doen Ombrengen, en heeft zich, 
na tot een vijand des vederlands verklaard te zijn, bij de 
Turken gevoegd. — Een brief uit Zante, van den 22 
Juij, zeet, dar Chourschid-pacha reeds sedert tien dagen 
in Livadier stond. Eene curksche flotiile was CAour- 
schid behulpzaam, Hij heeft een korps van 8000 man op 
transportschepen naar Corinthe gezonden, wier verschij- 
ning over het geheele schier e: and schrik, verspreidde. 
Verscheiden der aangienlijkste familien van Morea, waren 
in de laatste dagen op Zante aangekomen. — De vestine 
gen, welke de Grieken in Morea vèroverd hebben, zou- 
de: in eenen slechten staat van verdediging zijn. 

Jussuf-pacha (Wiens vroegere stelling men niet op 
geeft) wasden 17 of 19 Jurij te Vostitza, (aan de noord- 
kusten van Morva]. verwoestte deze stad, dadelijk daar. 
op vok Petrinza, en marcheerdetegen Corinthe, van waar 
hij slechts wein:ge =iflen verwijderd was, 

— Een brief uit Korfu, mece inde Oostenrijksche dag- 
bladen opgenomen, verzekert [zonder echter verdere om- 
standisheder opregeven] dat Csaurset;d pachà op zijnen 
tot van Coriktke naar Tr pol:tzare Argos cangekomen wes. 

— Schoon tn deze berigien eene blijkbare partijdigheid 
voor de turken aoorstraaic, en dezelve verre zijn van vol- 
lecig te wezen, ook ten aanzien van bepaalde dagreeke- 
ningen, meent men echter de hoofdzaak voor waar te moe- 
ten aanmem.n. Berigten uit S mln (die «ver het geheel 
evenze.r partijdig voor de grieken zijn) blijven verzeke- 
ren, dat de grieken overwinnaars zijns dat Churschid pac 
ha, na de nederlage bij Zvitun; weder een aanzienlijk le- 
ger Verzatheld had; maar dit, if eenen veldstag van den 
1 tot den 2 Augustub, ook weder veheel is overwonnen 
en verstrooid geworden, Te Belgfadó twijfelden de tur. 
ken niet aan dezê nederlage, en wat dezelve nog meer 
bewees, was, dat van daaren uit Widdín hulptroepen 
wan Chourschid worden afgezonden. 

f FR A N K R IJ K. 

Parijs den 8 September. De brieven van den 6den 
vit Poic:iers behelzen het verslag van de verdediging van 
den generaal Berton. Hij heeft den dienst van den advo- 
kaat Drauft, die hem door het Hof was toègevoegd, 
geweigerd en zich zelven verdedigd, De advokaat heeft 
welke moeite men ook aanwendde, zoo wel van de zijde 
van het openbaar ministerie, als van elders, om hem over 
te halen den genvraal zijns ondanks te verdedigen, dit 
geweigerd, en zeer waarschijnlijk zijn beroep daarbij op 
het spel gezet, 

De generaal Berton heèft tot het laatste toe in eene 
vrij merkwaardige redevoering, welke echter nog niet 
volledig bekend ië, Volgehouden van in geen verband 
met eenig geheim genootschap of met eenig commiué 
vân bestuúr te stran. Het ontbreekt mij niet aan 
moed” zeide hij in substantie „dit zal ik tot het uiterste 
toonén; ik had evén als alle mijne officieren haar Spanje 
kunnen vlugten; — alfes was daartoe in gereedheid, 
maar ik beb miet gewild — Grandmenil en Wölfel zijn 
spionnen van dé policie, dië door allerhànde lagen de 
ongelukkige ingezetenen tot wederspannigheid hebben 
overgehaalds befde hebben mij door verscheidene listen 
weder in de nabijheid van Saumur gelokt, en een aantal 
huisvaders, dië zonder hen ruscig Zouden zijn gebleven, 
in deze gewastide zamenzwering mé egesteept, Aldaarj 
hebben zij mij overvallen, maâär Grandmeni! heeft zich 
in tijds weggemaakt en zál voorzeker ook niet weder te 
voorschijn komen. — fk had mij künnén verdedigen, 
maAr zoude onvermijdelijk bezweken zijn, eh ik verlang. 
de geenzins door de hand van een moordenaar te sneven 
even gelijk zeker inwoner van Saumur, Maignan, tegen 
welken niets bewezen is. en die door Wötfel van *t paard 
werd geschoten, … [n Franche Comté bestond voorheeti 
hee geslacht Gérard, welk adelijk was verklaard, óm 
dat rekere Gérard een man had vermoord; welks hoofd 
doot het voormalig gouvernement op prijs was gesteld. 
(ie heer Bertoh séhijnt hier Balthazar Gerards, den 
mogtdensar van Prins Willem [. te bedoelen J Bij de in 
lijving van dat land in Frankrijk wilde dit geslacht dien 
del doen gelden, doch de intendant trad den adelbrief 
met voeten. Ík zeg dit niet tegen het geslacht van /»/- 
fel, mede in Fra che Comté te huis behootende, maar 
om te roonen, dat fransche koningen, wel onderrlgt, 
nimmer ‘noord of verraad kunnen beloorien.” = Volgens 
het verhaal der antiliberaten heeft Wolfel, tegehwoordig 
bij deze verdediging, naauwlijks äljne verontwaardiging 
kunnen inhou ten, 

De generaal heeft de door den procureut-generdal ge 
noemde gedeputeerden trachten te verdedigen en onder 
Andere verzekerd, dat het de hieer Lafitte was, welke 
den Koning, in Gend, de Hertogin van Angoulemê en 
de Prinsen, gedurende het laats beheer van Buonaparte, 
aanmerkelfjke sommen had doen toekomen, … Hij heeft 
zich bitref beklaagd over ecne noodelooze gestrengheid en 
verzekerd, dat de generaal Malartic, nadat het hof had 
bevolen, dat men de aangeklaaaden niet zoude ketenen, 
her met touwen heeft doen binden; — enz. 

War het eigelijk misdrijf aangaat, heelt Berton erkend ; 
dat hij zich wel aan het hoofd van den optogt tegen Sau. 
mür heeft gesteld , maar alleen in het belang des Konings, 
in het be!ang van de constitutie, en toevallig. — dat de 
ze beweging ook zonder zijne tegenwoordigheid zoude 
bebben plaats gehad; — det het opsteken van de drie. 
kleûrige vlag, bet aanheffen van oproerige kreeten , re 

gen zijn wil zijn geschied; dat men eindelijk niets hecft 
geroofd en geen bloed hoegenaamd gestort. Hij eindigde 
aldus s Indien uw geweten het storten van mijn bloed 
beveelt, Zoo ben fk bereid het opteofferens moge het 
dat mijter mede aangeklaagden redden, Gedurende twin. 





pe enn emnmntetnnd 


mijn? zinspreuk, even afs altijd, dulce er decorum est 
pro patria mori wezen.” 
Uit Kantalonie heeft men geene belangrijke berigtees 


A 
B 
A 
B 
A 
B 
Rogge. LE oe 


Gedrukt ce Brepa, bij W‚ van BERGEN en 


tig jaren heb ik het bioed van emigranten, die tegen mj 
treden, gespand; — dere edelmoedigheid was nfet al. 
tijd zonder gevaar, maar ik heb nimmer fransch bloed 
doen vloeijen, …—… Ik heb dikwerf mijn leven gewaagd. 
Mogt ik het voor mijne medeburgers verliezen, zoo zal 


De benden der insurgenten bedekken steeds het platte 
land, doch kunnen zich van geene gewigtige plaatsen 
meester maken. — Het bevestigd zich, cat de Zrappíst 
zich naar Navarra heeft begeven, en ook, dat hij te 
Ayerbe door de constitucionelen is geslagen; hij voor 
zijn persoon schijnt de bende van Quesada te hebben be. 
rekt; met hoeveel der zijnen, zal ue tijd nader opheldee 
rens zoo veel schijnt zeker, dat de insurgenten van Ka- 
talonie mer die van Navarra geese gemeenschap hebben 
kunnen tot stand brengen. Omtrent Quesada zijn de tij. 
dingen tegensrrijdig, N 

Men schrijft uit Madrid, van den 20 Augustus, dat 
de permanente “eputatie in een kort maar ernstig adres de 
noodzake ijkheid heeft trachten te betoogen , van het bije 
een roepen der bu,tengewone Cortes. 





MENGELINGEN. 





De oplossing van het Ruaadzel, în ons vorig Nommet. 
geplaatst, vindt men in het woord, ARM, 





RAADSEL. _ 
Ik Strek tot smaak en tijdverdrijf, 
Ettendig mager is mijn lijf, 
Mijn Kop is twintig malen dikkeg, 
Ik ben mij zelve tot een mang , 
‚ En ben veeltijds een vrouwenplsag. 
% Vuur maakt mij zwart gelijk een nikker; 
En ’t maakt mij op zijn beurt weer wit, 
Nu, vrienden! raad, wat ding is dic ? 





WIJZE DRONKENSCHAP. 

p, De wiln mrakt waarlijk wijs” sprak Jans 

„‚ ’k Had gister een bewijs hiervan; 
», Want war ik nuchter nooit kon vatten, 

‚‚ Begredp ik dronken toen terstond, 
‚… Dat, naa lijk, al draait de aarde rond, 

‚‚ Toch niets van uit zijn plaats kan spateênt 
p, Want alles dr af ‘e Wat ik zar, 

» Schoon *k stevig in Mijn bedsieé lag.” 


WAT DOET DE LIEFDE NIET! 
Zamenspradk, 





Hoe gaat het onzen besten vriend in al zijn bezigheden d 


Îk zag den wijsgeer; gisteren nog . op“ druks zijn tijd bee 

fi NEN B : steden 
Dan zat hij vast in diep gepeins, omringd van folianten; 
Om wetenschap en kunde én deugd bij * menschdom 
voortteplanten, 
vriend bevan- 


* gen. 
Dan vloeijen zeker uit zijn lier de schoonste minnezangens 
Zoo toont hij zijne ervarenheid in allerhande vakken, 


Ô Neenl de liefde heeft het hart van onzer 


Jä; ‘k zag hem ijvrig voor zijn lief een ganzebord be. 


plakken, 
namme 


MARKT-PRIJZEN der Stad Breda, 














van den 13 September 1823, Gl, Cs, 

Het Müdde Tarwe (meest nieuwe) . . / 7: 25 > 

. « e Oude EL) 

ee . « Nieuwe 3: 90 =7 

Getsr (winter). . « . « « 00: 00 T 

— Boekweit «  « . « … « at 72 5 

a Haver $ 5 … é « « 6 « 00: oo 5 
Fijn Tarwe Meel (pef Ned. pond) « « ov: 26 
Grof nnn meme e « idem ee e ee oo: 13 
Boter … e tete oldem sé e … 5 oor oo 
Aardappelen (Vatof Mudde  . oo: oo 
«, Ned pond Fijn Tarwe Brood . 00: 13 
De zj — Grof idem, . oo: 15 
De 3 — Rogge Brood é oo: 19 
Het Ned Pond Rurdvleesch « « oo: 40, 
en mn Kalfsvieesch s e Oo: 42 
en me Schapenvleesch e & 00: 45 
wanen … Versch Varkenvieesch e 00: 425 
ne nnn nme Gerookt . idem . e O0} 75 
Het soo pond Flooi . e e CO: 00 
nm Stroo (Rogge) be OOt 00 
Het rooo Eiken Telhout . e a: @s 
—=_— Doof Hout . 6 oe 18 75 
‚De Kar Spaanders e 2: OS 
Struiken ë . e . 3: 55 
De too Muütsaard e be 5 é 38 7o 


ADVERTENTIE N. 
GOUVERNEMENT per PROVINCIE 
NOORD-BRABAND, 

. AANBESTEDING, 

Op Woensdag den 18 Septemher 1222, des middags 
ten 12 ure, zal, onder nadere spprovacie van Zijne Ex- 
cell. den Minister van Justitie, door den Presivent van ° 
Collegie van Regenten vver de Gevangenissen e Breda, 
als daartoe door den Rergrenpaeis der Rerste Klasse, 
belast met de provisionele waarneming der functien var 

Cr vervolg op de kant van deze blads.) 


Con, Boekdrukkers an Boekverkoopers 


